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P. Kazimir Zakrajšek: Važnost izseljenskega arhiva 
V New Yorku izha ja jočem »Glasu na-

roda« pr iobčuje g. F. Kerže članke pod 
naslovom »Pod vaško lipo«. V dveh šte-
vilkah se je lotil tudi velevažne zadeve 
slovenskega izšel jens tva: opisovanja 
razvoja ž ivl jenjskega udeis tvovanja slo-
venskih izseljencev v Združenih drža-
vah. Člankom je dal naslov »Tri dobe 
našega narodnega ž iv l j en ja v Ameriki«. 

Ali so ta i zva jan ja g. Keržeta točna 
ali ne, to za nas v domovini ni važno, 
ker j e to zadeva ameriških Slovencev 
samih, da ugotove. Gotovo pa z velikim 
odobravanjem podčrtamo njegove za-
k l jučne besede: 

»Če smo iz pionirske dobe zamudili to-
liko, ka r se ne da več popraviti , bi se 

»ilii 

razumevanja te velike ideje in odziv na 
številne tozadevne prošnje Družbe j e 
ostal sko ra j brez odziva, če odštejemo 
le malenkostne prispevke posameznih 
idealno navdahnjenih posameznikov, ki 
so doumeli veliko važnost te prepotreb-
ne ustanove. 

Neki gospod nam j e na našo prošnjo 
prispevke za izseljenski arhiv odgo-za 

iz druge dobe dobilo prilično celotno 
gradivo. In spet pridem do tistega vpra-
šan j a : kda i se bomo zavedali, da smo 
dolžni zabeležiti svoj lasten razvoj? Res 
j e t r d a n a vse strani, ampak če hočemo, 
da ne bomo obhajal i samo praznih ob-
letnic, j e treba, da resno mislimo na to. 
Če mi ne bomo izdali zgodovine o nas, 
drugi je tudi ne bodo, ker j e ne morejo.« 

Da, neizmerna j e škoda za našo na-
rodno zgodovino, da se vsa dolga leta 
slovenskega izseljenstva v Združenih 
državah ni našel človek, ki bi bil zbiral 
vse podatke o razvoju narodnega, go-
spodarskega, l i terarnega, kul turnega, 
političnega, društvenega in verskega 
ude js tvovanja našega slovenskega člo-
veka v t e j mogočni državi. Vse to ude j -
s tvovanje na vseh popriščih naših slo-
venskih izseljencev v Združenih drža-
vah pomen j a za narod kot celoto ogrom-
no delo, na katero je domovina lahko 
ponosna, in k i je v čast narodu, ako bi 
bilo točno registrirano in bi bil k j e 
zbran ves tozadevni mater i ja l , ki se j e 
nabiral zadnjih sto let. Pisec teh vrstic, 
sam bivši izseljenec, si dela težko vest 
in se čuti enako kr ivega pri tem na-
rodnem grehu slovenskih izseljencev, 
ker j e imel na kupe tega materi jala, pa 
ga j e vsega zavrgel. 

Zato je pa takoj začetkom delovanja 
pri Družbi sv. Rafaela sprožil misel o 
izseljenskem arhivu, k j e r n a j bi se zbi-
ral mater i ja l s a j zadnj ih let, iz pretekle 
dobe pa rešilo, kar se rešiti da. 

Žali tog pa Družba sv. Rafaela ni na-
šla pr i slovenskih izseljencih pravega 

sti naroda in sicer jedra naroda, pre-
proste nepokvar jene slovenske auše 
brez vsakega vpliva kake rafiniranosti. 

pra 
Sai izseljenci v tuj ini niso drugačni 

tkor 
l j in i 

polnejšega in jasnejšega izraza. To pa 

i j 
kakor narod doma sam, sai pr idejo v 
tuj ini razne slabosti in vrl ine do po-

samo hoče zgodovina, ki je učitelj ica 
ž ivl jenja . Ona vzame človeka, narod 
kolik or mogoče kakršen je, z vsemi sla-
bostmi in vrlinami, opisuje vse dogodke, 
slavne in neslavne in vsakdanje tako, 
kakor so se razvili, samo da hoče povsod 
naj t i tudi naravne vzroke, prave povode 
in vplive na n j ih razvoj, da so se vršili 
tako, kakor so se. Zato se »Rafael« 
krepko p r id ružu je g. Keržetu in prosi z 
njegovimi besecfami vse izseljence ši-
rom sveta, da se zavemo velike dolž-
nosti napram sebi in narodu doma, da 
se vsi k repko oklenemo ideje »Izseljen-
skega arhiva« in začnemo pošiljati v a n j 

voril, češ: »Naši prepiri čim p r e j se 
zabijo, tem bolje«. Seveda, če se ta bo j 
za razna načela, za različne načine dela 
za narod, sme in more v zgodovini ime-
novati prepir . Ali ni to samo »kresanje 
duhov?« Ali ni vsa zgodovina v tem 
smislu samo prepir — t. j . bo j različnih 
mnenj , bo j za ideje? In če smo bili v 
tem boju včasih malo preveč osebni, k a j 
potem? S a j smo vendar l j u d j e ! L j u d j e 
so pa nositelj i idej . Ne, ne! Vse izživ-
l j a n j e našega izseljenstva v tu j in i ie iz-
redno velikega pomena za narod doma. 
Tam se šele kažejo v na j j a sne j š i luči 
vse dobre in naravno tudi slabe lastno-

Narod tu doma, vezan na svoje tradi-
cije, na izoblikovano ž iv l j en je in mi-
š l jenje , v sponah raznih voditel jev in 
vodilnih smeri, se ne more tako jasno 
pokazati v svoji pravi resnični naravi, 
Kakor v tuj ini . Zato bi bil velik izse-
l jenski arhiv tudi jasno in koristno ogle-
dalo za narod doma, s a j so izseljenci 
3rav tako naš narod kakor mi doma. 

vse, karkol i j e kakorkol i v zvezi z na-
šim narodnim izseljenskim ž iv l jenjem. 

Na inicijativo Družbe sv. Rafaela si 
j e to idejo osvojil šef izseljenskega od-
delka v ministrstvu za socijalno politiko 

. dr. 'Fedor Aranicki , ki j e v svoji ve-
ikopoteznosti uvidel v izseljenskem ar-

hivu veliko korist za državo in ga usta-
novil v izsel jenskem komisar i ja tu v Za-
grebu za celo državo. 

Pred kra tk im j e bil ta državni izse-
l jenski arhiv ali muzej otvorjen. Mi se 
g. šefu zan j iskreno zahval ju jemo. Pr i 
tem pa vnovič apeliramo na vse sloven-
sko izšeljenstvo širom sveta: iz l jubezni 
do sebe in svojega naroda, n a j nam po-
stane izseljenski arhiv Družbe sv. Ra-
faela naša na jvažne j ša izsel jenska za-
deva. 

K a j pa n a j pošiljamo v izseljenski 
arhiv? 

1. V s e , k a r k o l i se s l o v e n s k e -
g a t i s k a , k j e r k o l i na svetu. Vsak 
dogodek na jman j šega društva v na j -
manjš i slovenski naselbini n a j b o l j pre-
proste pr i redi tve j e zgodovinsko važen, 
če ne sam, v s a j v vezi razvoja. 

2. Vse, karkol i se v kateremkoli je-
ziku na svetu t iska o nas, pa n a j je to 
o narodu, ali naselbini ali društvu kot 
takem, ali o k a k e m posameznem članu 
naroda. Vsak izseljenec j e del naroda. 

•ganizi 
klubi 

pevska, telovadna, glasbena, cerkvena 
ali kakršnakoli , in sicer n j ih pravila, 
certifikati , police, spominske knj ige , 
slike članov i. t. d. 

4. Razvoj slovenskih župnij , duhov-
ni j, kaplani j , cerkva, šol, dvoran, in to: 
slike, vabila, programi, pravila, letna 
poročila, načrti . 

5. Razvoj naselbin od prvega nase-
l jenca do (fanes in to slike ljudi, domov, 
hiš, ulic, pod je t i j , trgovin itd. Vse, vse 
j e zanimivo, vse so sicer drobci, pa nu j -
no potrebni kamenčki za mozaik — 
sliko celotnega narodnega ž iv l j en ja na 
tu jem. 

In tako da l j e ! Tu ni meja , samo be-
sedica »vse« pove pravilno, k a j se hoče 
in k a j n a j se poši l ja v izseljenski arhiv. 

Družba sv. Rafaela rada nosi tudi vse 
stroške za nakup in pošil jatev vseh teh 
stvari, v kolikor to zmore n j ena revna 

3. Razvoj vseh organizacij , nai so to 
zveze, jednote, ali klubi ali podporna, 

e rk \ 



Joi' p'"'m: Med Sloven 
Za letošnjo Veliko noč sva s pr i ja te-

l jem Jankom Žagar jem obiskala naše 
ro jake v Nemčiji in sicer v 1 'orenju in 
Westialiji. V iteku 22 dni, ko «va se 
mudila med njimi, sva obiskala 21 ko-
lonij. Ob odhodu so nama naši izseljenci 
izročili tople pozdrave za vse v domo-
vini, zlasti pa so n a j u prosili, na j v nj i -
hovem imenu izročiva prisrčne pozdrave 
vsem našim predstavnikom cerkvene in 
svetne oblasti, da l je nj ihovim sorodni-
kom, znancem in pr i j a te l j em. 

/ a svojo dolžnost si pa štejem, da 
ob tej priliki vsem ro jakom po števil-
nih kolonijah zapadne Evrope izročim 
prisrčne pozdrave vsega slovenskega na-
roda in vse domovine Jugoslavije. Vsi 
mi bodite v imenu domovine prav pri-
srčno pozdravljeni . 

V smeri Ljubljana—Munchen—Kbln— 
Duisburg se je v zadnj ih petdesetih letih 
izselilo iz Slovenije okoli 1U0.000 naših 
rodnih bratov in sester. Vsi so odšli v 
zapadno Evropo po delo in kruli. Pred 
svetovno vojno se je na jveč naših ro-
jakov ustavilo v 1 'orenju in Westialiji. 
l 'o svetovni vojni pa se je val izselje-
vanja širil iz Nemčije v l iolandijo, Bel-
gijo in Franci jo . 

Moj namen je, da vam v glavnih črtali 
predočim naše izseljence v iNeinčiji. 

Industr i jsko ozemlje v Westialiji in 
1'orenju, k j e r prebivajo zdaj naši iz-
seljenci, meri 2000 km2. Tu so pod 
zemljo velikanske zaloge premoga. .Naj-
večja mesta tega ozemlja so Lssen, ki 
je danes na jveč je industr i jsko mesto 
na evropski celini in ima okoli milijon 
prebivalcev. Da l j e je mesto Dortmund 
s 600.000 prebivalci, Bochum 300.000, 
Gelsenkirchen 200.000 in Reklinghausen 
100.000. To so že s tarejša mesta, ki so 
zdaj v industr i j i silno narastla. Na novo 
nastala so pa mesta: i lamborn ob Renu, 
ki je predmest je Duisburgu in ima 150 
tisoč prebivalcev. D a l j e Bottrop s 100 
tisoč prebivalci in (Jladbeck, ki šteje 
danes okoli 90.000 prebivalcev. Kako j e 
Gladbeck hitro naraščal, n a j omenim 
samo to, da je bilo to mesto pred pet-
najstimi leti še vas. Poleg omenjenih 
mest je še cela vrsta drugih, sa j 
je vse to ogromno industr i jsko ozemlje 
eno samo veliko mesto z mnogimi mili-
joni prebivalcev. Na tem ozemlju j e 
kakih 300 rudnikov. Nemci j im prav i jo 
cehe. Vsaka taka celui je velikanska 
naprava, ki je stala pred vojno nad 30 

blagajna. Vendar rada žr tvuje , ker vidi 
v tem arhivu ogromno korist za narod. 

Vse urednike vseh slovenskih listov 
sirom sveta Družba sv. Rafaela lepo pro-
si, da posvete temu vprašanju kar na j -
večjo pužnjo, pogosto pišejo o n j i in 
bodrc svoje či tatel je za to veliko idejo. 

kakor gospod kerže, tako sklepa tudi 
pisec teh vrstic članek z besedami: Ne 
vem, koliko in k a j bom dosegel s ta-
kimi apeli, ampak zapišem jih vseeno: 
če ne bo drugega, bodo vsaj priče, da 
je nekdo mislil na to, pa ni našel ra-
zumevanja volje med svojim narodom. 

:i v Nemčiji 
milijonov mark. Mi si rudnik navadno 
mislimo v hribu, tu pa je svet skoro 
popolnoma raven. Premog je globoko v 
zemlji, po več sto, celo do 1000 m pod 
zemljo. V glooino so skopani ogromni 
rovi — šaliti imenovani. Vsaka ceha ima 
torej ogromno pripravo, po kater i spu-
ščajo v globino vsak dan po t r ikra t 
rudar je . Vse se vrši zelo hitro. V n e k a j 
sekundah si na dnu in spet na vrhu. 
Vsaka ceha ima od 2000 do 10.000 de-
lavcev. Vsaka posamezna ceha spravi na 
dan premoga po več sto vagonov. 

Vsa ta ogromna industr i ja je s tara 
šele kakih 30 let. Po teh številnih rud-
nikih si služijo naši l j u d j e kruh. 

Kako so prišli v Nemčijo? Zvabi jeni 
so bili. Podje tniki so pošiljali v t u j e 
rudnike agente, ki so nabrali cel vlak 
l judi in jih odpeljali v Poren je i nWes t -
lalijo. Seveda so potem tudi delavci 
sami drug drugega vabili. Pred svetovno 
vojno se j e tu res dobro zaslužilo in 
živelo. Niso pa prišli naši l j u d j e sem 
s tem namenom, da bi t u k a j stalno 
ostali. Hoteli so si le neka j dena r j a na-
brati in se z n j im vrniti v domovino. Pa 
jih je pr i trdem delu in ga ran ju zaje la 
svetovna vo jna in za n jo strašna infla-
cija, ki j im j e požrla ves težko zaslu-
ženi in pristradani denar. In to je bil 
tudi glavni vzrok, da so morali ostati 
v tuj ini . 

Koliko je naših l jud i v Nemčiji';' To 
je zelo težko točno povedati, ker so 
silno raztreseni in j e zaradi tega te-
žavno sestaviti natančno statistiko. Raz-
kropl jeni so po vsem ogromnem indu-
str i jskem ozemlju in tu skoro ni rud-
nika, k j e r bi človek ne našel Slovenca. 
Nase l jevanje se je vršilo brez vsakega 
načrta in reda. k j e r je kdo dobil delo, 
tam je ostal. Naše na jveč je naselbine so 
še danes v l lombornu, Meerbecku in 
Cladbecku. Mirno lahko trdimo, da je 
danes naših l judi v Poren ju in West-
iali j i okoli 40 do 30.000. 

V teku 30 let, odkar b ivajo naši ro-
jaki v Nemčiji, so se razmere v vseh 
oz:rili zelo spremenile. Pred svetovno 
vojiio, kot sem že omenil, so naši ro jaki 
donro zaslužili in si tudi veliko prihra-
nili. Ko pa jih je za je la inflacija, so 
bili podobni pogorelcem, ki j im je ogen j 
do tal vse požgal. V zadnjih letih j ih pa 
je še pritisnila huda gospodarska kriza, 
ki je spravila marsikaterega Slovenca 
ob delo in tudi ob kruh, ker so stari 
pr ihranki docela usahnili. K l jub vsem 
tem žalostnim dejstvom pa so naši l j u d j e 
po dobrih socialnih uredbah še prece j 
dobro zaščiteni in enakopravni Nem-
cem. Trditi smem, da se našim l ju-
dem v gmotnem oziru ne godi preveč 
slabo. So med nj imi tudi reveži, sa j teh 
je povsod polno, toda stradati j im ni 
treba. Trditi celo smem, da so naši l j u d j e 
izmed vseh evropskih držav v Nemčiji 
v socialnem oziru na jbo l je preskrbl jeni , 
k l j u b temu, da so nekateri že več let 
brez dela, p re jemajo stalno mesečno 
podporo od 30 do 00 RM, kar znaša v 
našem dena r ju do 1200 Din. 

Delo, ki ga oprav l ja jo uaši l j u d j e kot 

r u d a r j i globoko pod zemljo, je silno 
težko in tudi zelo nevarno. Noben dan 
in noben t renutek si niso svesti življe-
n ja . Nekater i se samo potolčejo ali ra-
nijo, drugim pa vzame smrt ž ivl jenje . 
Posamezne večje ali manjše nesreče se 
doga ja jo na celiah vsak dan. Včasi pa 
se dogodi tudi strašna nesreča, pr i ka-
teri naenkra t izgubi ž iv l jen je večje šte-
vilo mož. K l jub vsemu modernemu teh-
niškemu napredku in k l j u b vse j pazl j i -
vosti, vsem raznovrstnim napravam se 
take nesreče ne da jo popolnoma prepre-
čiti. L. 1908. se j e dogodila do zda j naj-
večja nesreča na cehi Radbodu, k j e r j e 
izgubilo ž iv l j en j e nad 300 r u d a r j e v na-
enkrat . Pokopani so v skupnem grobu v 
l lbvelu pri Hammu. Že t r ikra t sem ob-
iskal n j ihov grob in zasledil med šte-
vilnimi žrtvami okoli 30 Slovencev. Leta 
1926. j e bilo spet večje število nesreč. 
Pr i eni, v Dortmundu, je bilo mrtvih 136 
mož in med n j imi tudi n e k a j naših ru-
dar jev . Ker so Slovenci na vseli številnih 
celiah bili in so še danes zaposleni, jih 
je že zelo mnogo leglo v prezgodnj i 
grob v nemški zemlji. 

Naši l j ud je , ki so bili večj i del svo-
jega ž iv l jen ja po rudnikih, so zelo iz-
črpani in izmozgani. V jamah so pustili 
svoje na jbo l j še moči. Njihovi izpiti 
obrazi in pohabl jena telesa ipričajo o 
težkem delu in nepopisnem t rp l j en ju , 
ki so ga bili deležni sleherni dan ali 
noč. Ko sem gledal n j ihove razorane in 
uvele obraze, sem menil, da imam pred 
seboj starčke, ki so dopolnil ' že 80 let, 
ko pa sem j ih vprašal po starosti, sem 
zvedel, da imajo za seboj šele 40, 50 ali 
60 pomladi. 

kako je pa z našimi l judmi v verskem 
in narodnem oziru? 

Na vseli 21 slovenskih koloni jah, k j e r 
sva jili obiskala, sva občutila, da so v 
pretežni večini ostali zvesti svojemu 
Bogu in narodu. 

iNarodno kul turno delo med našimi 
rojaki , k j e r b iva jo v večjem številu 
skupno, j e p rece j živahno. V pretežni 
večini so organizirani v društvih sv. 
Barbare in v Bratovščini sv. rožnega 
venca. Nekatera omenjena društva ob-
s to ja jo že nad 30 let. Najmočnejš i dru-
štvi sta v Cladbecku, ki imata nad 300 
rednih članov in članic. 

Slovenci tudi zelo radi p repeva jo naše 
nabožne in narodne pesmi. Če človek 
posluša daleč od domovine naše večno 
lepe narodne pesmi, mu često zaigra 
solza v očeh. O tem sem se prepričal na 
velikonočni ponedel jek zvečer, ko smo 
v večjem številu zbrani poslušali našo 
radio postajo, ki j e odda ja la krasen 
program, namenjen našim izseljencem 
širom sveta.- Ko so naši ro jak i zaslišali 
pesem slovenskih zvonov, so j im zalile 
solze oči. S a j j ih nekateri niso slišali 
že 10, 20 ali celo 30 let. in potem je sle-
dilo ubrano pe t j e trnovskega pevskega 
zbora. Zapeli so nain naj lepše veliko-
nočne pesmi. In potem je pozdravil v 
imenu domovine ban g. dr. Marko Na-
tlačen vse številne ro jake , ki so odre-
zani od rodne grude in domovine. Zdelo 
se nam je, da nismo v tuj ini , ampak v 
naši dragi domovini. 

Naši izseljenci so naši rudio-postaji 



in vsem njenim voditeljem iz srcu hva-
ležni. 

Do je med Slovenci v Nemčij i po to-
likih letih b ivan ja še veliko narodne 
zavesti, za to imajo na jveč zaslug nem-
ški duhovniki, ki so se na l jubo našim 
rojakom naučili slovenskega jezika. Ti 
gospodje zaslužijo, da nj ih imena ohra-
nimo v častnem spominu. Žal, da vsi ne 
pasti ni j e j o več med Slovenci. Danes 
d e l u j e j o med njimi še t r i j e gospodje, 
in sicer kaplan Hiilsmann, župnik Fi-
scher in g. v ikar Božidar Tensundern, 
ki j e tudi duhovni vodja vseli društev 
sv. Barbare v Nemčiji. Omenjen i go-
spod vneto in uspešno de lu je že 24 let 
med Slovenci. Naši l j u d j e ga zelo spo-
š tu j e jo in tudi l jub i jo . Nemški duhov-
niki so ustanovili okoli 30 društev sv. 
Barbare med Slovenci in da niso za nas 
versko in narodno zgubljeni, se imamo 
zahvaliti tem gospodom. 

Žal, da Slovcnci niso imeli in še danes 
n imajo stolnega slovenskega duhovnika 
in tudi ne učitel ja. Prvi je Slovence ob-
iskal 1. 1896. pokojni dr. Jan. Ev. Krek. 
Za n j im so hodili za Veliko noč več let 
naši gg. redovniki iz L jub l jane . Po letu 
1920. pa je bil več let stalno med Slo-
venci naš neumorni delavec na izseljen-
skem področju g. duh. svetnik J. Ev. 
Kalan. Naše izseljence v Nemčiji j e 
dvakra t obiskal nadškof g. dr. A. B. 
Jeglič in enkra t mariborski vladika g. 
dr. T van Tomažič. 

Naši izseljenci so takih obiskov i/, 
domovine zelo veseli in domovini tudi 
hvaležni zanje . Iz teh obiskov spoznajo 
naši izseljenci marsikaj , pred vsem pa 
to, da domovina nan je še vedno misli 
in da ima zan je tudi pravo razumeva-
n j e in da čuti z njimi. 

V zadnjih letih j e v naši domovini 
več razumevan ja in zanimanja za izse-
l jensko vprašanje , ki je eminenine važ-
nosti v verskem, narodnem in moralnem 
oziru. Če bo to g ibanje in zanimanje za 
našo rodno kr i v tuj ini zajelo vse plasti 
našega naroda, potem se nam bodo ti 
udi, ki so odrezani od našega narodnega 
telesa, tudi v t u j in i ohranili v vseh ozi-
rih. Zlasti vsi podpira jmo veliko in 
važno delo Rafaelove družbe, ki ga žc 
dolgo vrši med našim narodom. Rozšir-
j a j m o tudi n j eno glasilo, izseljenski 
vestnik »Rafael«, ki prinaša poročila 
naših izseljencev iz vsega sveta. Naši 
izseljenci nam bodo za vse to hvaležni 
in ostali bodo tudi v bodoče naši zvesli 
>inovi in hčere. 

Naši l j u d j e l jub i jo našo domovino in 
tudi hrepene po n j e j ; tako radi bi nas 
često obiskali, po jim m a n j k a denar ja . 
Ko sem se pred dobrim mesecem na zad-
nji koloniji v Mambornu poslavlja! od 
nj ih, mi ie de ja lo neka oseba to-le: »Če 
bi imel denar, pa bi šel tnkoj v Jugo-
slavijo.« Podobne želje sem brol tudi no 
drugih obrazih. 

Poslednjo nj ihovo želja, do bi poči-
vali med noini, se j im na jb rže ne bo 
spolnila; ogromno večino n j ih bo krilo 
tujo zemljo. 

Vsi pa, kor nas je doma, se rovnajmo 
po znani pesmi, ki pravi : 

»V dolinci pri jetni je l jubi inoj duu. 
nikoli od ujegu podal sc ne bom I« 

Jote Premrov: Pesem tujine... 
Hladna pomladno noč je objelo vest-

folsko zemljo, ko j e Tone ves nestrpen 
pričakoval dragega mu pr i j a te l j a . 

Janez j e spraševal v vlaku sopotnike, 
ali bodo k a j kmalu v Dortmundu. Ozrl 
se j e skozi okno in opazil v dal javi mor-
j e luči. To mora biti Dor tmund! In v 
resnici se j e naglo približeval znžclje-
nemu mestu. 

Vlak j e obstal. Janez je pobral svoje 
kovčoge in stopil iz vlaka. Tone go jo 
opazil in vzklikni l : »O, Janez, samo da 
si prišel! Bog te živi!« Krepko sto si 
stisnilo desnici, vzela p r t l j ago in kmalu 
ju j e zajel val v e l e m e s t a . . . 

Tonetu je u t r ipa lo srce, ko je občutil 
vso milino in toploto rodne zemlje, po 
kater i je Janez še vonja l . Vse polno mi-
sli se mu je porodilo v glavi na dom, 
mater, sestre znance . . . 

Kmalu sta dospela pod gostoljubni 
krov Tonetovega stanovonja, k j e r je Ja-
nez občutil dobro srce in ubrano domač-
nost. Použil j e okusno večerjo, potem po 
se je med n j ima razvil pr i je ten razgo-
vor . . . 

Tonetu so se zaiskrile oči, ko j e zve-
del, da je na n jegovem domu še vse 
toko, kot nekdo j, ko se je od n jega po-
slovil. Za vse hiše in l judi v vasi je 
hotel vedeti, kako žive, če k a j umira jo 
in kokšne so rozmere doma. 

Janezu so od naporne vožnje uga-
šale oči. Tone go je odpeljal v sobico, 
k j e r noj si odpoči je t rudne kosti. Pre-
den sta se poslovilo, sta segla v roke in 
si želela sladek počitek. 

Komaj je Janez legel, že ga je objel 
spanec in ga zazibal v pr i je ten sen. 

V sosedni sobi Tone ni mogel zaspati. 
Srce mu je močno utripalo in solze so 
mu zalile oči. Tako rad bi videl svojce 
in dom, pa mu delo ni pustilo. Sklenil 
je, da odide, če bo zdrav, v jeseni za 
n e k a j dni domov, ki go žc več let ni 
videl, še m a n j občutil njegove toplote. 

Ko je no vse to mislil, je opazil, da j e 
že dan. Z odejo si je zakril obraz in 
skušal zaspati, po se mu ni posrečilo. 

Sonce j e bilo že visoko, ko je stopil 
Janez v sobo, rekoč: »Tone, si k a j do-
bro spol?« 

P r i j a t e l j mu je odvrnil : »Tako si me 
v č e r a j razveselil, da nisem mogel zati-
sniti očesa. Pa ne misli, da sem' zarodi 
togo hud na te. O, vesel sem te. kot bi 
bil moj brotec. Vem, da imaš polno gla-
vo skrbi, po pusti vse to! Od z d a j n a p r e j 
bova skupno delalo v rudniku. Noš go-
spodar je tako dober, do nama je dal 
dva dni oddiha in sicer zato. do sc boš 
molo rozgledol po mestu. Plača ne bo 
slaba. Če boš hotel, boš kmaln k a j po-
slal očetu.« 

»Tone, iz srco sem ti hvaležen, do si 
tako dober z menoj!« 

»Zate som pr ipravl jen storiti vse. ker 
poznam žalostne razmere na tvojem do-
mu.« 

»Hudo j e pri nas, pa če bom zdrav, 
bom skušal zamašiti n a j h u j š e vrzeli.« 

»Veš koj . Janez. pustiva v miru vse 
to! Danes morava pisati, do si srečno 
prispel sem gori in se ti bo dobro go-
dilo.« 

»Prav. prav! Obl jubil sem. da bom ta-
k o j pisal, kako se bom vozil in k j e bom 
bival.« 

Vsedla sta se za mizo in p i s a l a . . . 
Janez je ob pismu razmišljal , s kak-

šnimi občutki bodo domači brali prvo 
sinovo pismo iz tu jine. V drugem pismu, 
ki ga je pisal Anici, po j e bilo vse pol-
no lepih misli, ki so pričale, do n je ni-
koli ne bo mogel p o z a b i t i . . . 

Pri t rm sto po popolnoma pozabilo na 
za j t rk . Janez je odprl kovčeg in ponu-
dil tovarišu kos k rače in kolač. 

Pr i je ten von j je objel sobo. Dobro 
sta se podprla in potem odšla h gospo-
d a r j u rudnika, k j e r bosta od jut r i na-
p r e j skupno delalo. 

Pri letni gospod ju je l jubeznivo spre-
jel. Premeril je Janeza in de ja l : »Tako 
močna grča nos bo po gotovo prav do-
bro podprla. V dveh dneh si bosta ne-
koliko ogledalo naše mesto, potom pa 
pridihi no delo! Vem. da vaš tovariš ne 
razume našega jezika, pa se mu ni tre-
ba nič bati. Bo žc šlo počasi.« 

Zadovoljna sto odšlo od gospodar ja in 
jo mahnilo v bl ižnjo gostilno h kosilu, 
komor je Tone žc več let zahajal . 

(Dalje prihodnjič.) 

Izseljenske novice 
4. nvgustn je prispela skupina 120 Slo-

vencev-izseljencev iz Francije pod vod-
stvom gg. izseljenskih duhovnikov Grimsa 
in Svelca na obisk v domovino. Vrnejo se 
24. avgustu zvečer. Bodite nam prisrčno po-
zdravljeni! 

Na obisk v domovino je te dni dospel 
agilni vodja Slovencev v Holandiji g. R u -
d o l f S e l i č'. Želimo mu prijetno bivanje 
na rodnih tleh. 

Postavljeni so: za častnega generulnega 
konzula naše države v Frankfurtu ob Maini 
dr. II e e r d t , za častnega konzula v Tou-
lousu F e l i x R o u r a i r y , za častnega 
konzula v Rotterdamu pa F e 1 i x P i e r o t. 

Slovenei v Gradcu bodo imeli od zdaj na-
prej reduo slovensko službo božjo zadnjo 

nedeljo v mesecu, za kar gre zasluga g. 
svetniku Jan. Ev. Kalanu, ki je zanje že 
veliko storil. 

Učitelj g. Anton Šlibar je odšel te dni 
na novo službeno mesto med naše izseljence 
v Nemčijo. Želimo mu veliko uspeha in 
božjega blagoslova. 

Naše državne oblasti v inozemstvu in vse 
naše izseljence prosimo, da Rafaelovi dru-
žbi takoj sporoče, k j e zdaj biva F r a n e 
Č r e p i n š e k iz Šmarjete pri Celju. Pred 
sedmimi leti je odšel v Franoijo. Poprej je 
redno pisal, zadnje čase pa že tri leta ni 
nič glasu o njem. Njegova mati Marjeta, 
oče je med tem časom že umrl, misli, da 
biva nekje v Franciji ali Afriki. Prosimo 
obvestila. 



Slovenska izseljenska mladina v Severni Ameriki 
Po vzgledu vernih Ircev in drugih 

slovanskih in neslovanskih katoliških 
narodov, so se tudi Slovenci že prav 
kmalu po svojem prihodu v novo do-
movino začeli združevati in organizi-
rati. Zlasti so si zgradili svojih lastnih 
cerkva, šol in narodnih domov. Iz do-
movine so prišli za njimi domači du-
hovniki, redovnice-učiteljice in tudi ne-
k a j drugih slovenskih izobražencev, ki 
so samo po sebi umevno odlično in od-
ločilno in navadno zelo nesebično sode-
lovali pri tem hvalevrednem združe-
vanju . 

Slovenski izseljenci v Severni Ame-
riki razpolagajo danes s štirideset in 
dvema slovenskima župni jama in pet-
najst imi slovenskimi šolami, v katerih 
skrbni vzgojitelj i , večinoma redovnice, 
z ljubečo skrb jo vzga ja jo in Bogu in 
domovini o h r a n j a j o deco slovenskih 
staršev. Požrtvovalnost teh naših sester 
je brez primere. Brez n j ih bi bile slo-
venske šole v Severni Ameriki eno-
stavno nemogoče. 

Da bomo nekoliko bol j spoznali ve-
liko požrtvovalnost slovenskih izseljen-
cev v Severni Ameriki, j e t reba vseka-
kor poudariti , tla so m c a l i ti izseljenci 
sami zidati in da mora jo še danes s 
prostovoljnimi darovi sami vzdrževati 
svoje cerkve, šole, društvene domove, 
duhovnike, učitelje, kar pomeni vsako 
leto ogromne vsote, ki jih j e treba od-
trgati in jih odšteti v dobrodelne na-
mene. Jasno ie, da morajo plačevati 
naši l jud je poleg tega tudi vse pristoj-
bine za državne šole, od katerih nimajo 
nobenih koristi, ker j ih n j ihovi otroci 
ne obiskujejo. Severoameriškim Slo-
vencem moremo to re j zaradi n j ihove 
velike požrtvovalnosti samo čestitati. 

Na jveč ja slovenska šola v Severni 
Ameriki je klivlendska župni jska šola 
svetega Vida, na kater i poučuje osem-
najst redovnic in k j e r se šola 1.900 de-
klic in dečkov. 

Seveda niti te razmeroma redke slo-
venske šole niso take. kakor si morda 
mislijo ali bi si želeli doma. Nj ihov učni 
jezik je angleški. Vendar se uči po n j ih 
mladina tudi slovenskega b r a n j a in pi-
sanja, slovenske zgodovine in zemlje-
pis ju in verouka v domačem slovenskem 
jeziku. Poleg angleških pesmi po je jo 
tudi slovenske. Smisel za slovensko pe-
sem se je posebno zadnje čase razve-
seljivo poživil, Ni redko, da nastopijo 
slovenski mladinski zbori s petsto ali 
tudi še več mladimi pevci. Kako se topi 
srce dobri materi in skrbnemu očetu, ko 
zasliši v cerkvi domače pe t j e iz grl 
lastnih otrok, ki bi brez slovenskih du-
hovnikov in redovnic čebljali v sami 
tuj i angleščini, ki se je ne more odrasel 
človek nikdar povsem priučiti in mu 
vedno ostane t u j a govorica. Kako lepi 
spomini na srečna mlada leta se pora-
ja jo v nj ihovih srcih. Kako blagodejno 
mora vplivati vse to na ohran jen ie do-
mačega duha v mrzli tuj ini . Ali kadar 
nastopa slovenska deca v raznih doma-
čih igrah in predstavah, na primer za 
velike praznike ali za procesije svetega 

Rešnjega Telesa ali ob domačih družin-
skih slavnostih. 

Poleg šole slovenski izseljenski mla-
dini tudi starši, kn j ige in časopisi pri-
poveduje jo o domovini njihovili dedov 
in menda ni nikogar, ki bi si o takem 
pripovedovanju ne zaželel v svoje ali 
svojih staršev rojstno vas med sloven-
ska polja, na vasi, med vinograde, na 
senožeti, na t ravnike in planine, na 
božja pota in na sejme, v slovenska me-
steca, irge, na vasi, zlasti pa v našo pre-
stolnico belo Ljubl jano. O, takrat se 
tako rada sama začne, n a j p r e j v srcu 
in potihem, nato pa na ves glas: 

( ) j dom prel jubi , k j e si ti, 
Srce po tebi hrepeni. 
Na tu j i zemlji tu živim, 
Naza j domov si spet želim. 

Marsikateri Slovenec odide po dolgih 
letih sam ali z vso družino v domače 
k r a j e na obisk. Še enkrat bi se rad na-
užil domače toplote, še enkrat poslovil 
od rodne grude. Tako tudi v Ameriki 
ro jena deca dostikrat spozna slovensko 
domovino na svoje lastne oči, se je po-
tem še večkrat spominja in tudi drugim 
pr ipoveduje o nji . 

Naravnost ganlj ivo je, s kakšnim na-
vdušenjem se zbira jo slovenski izse-
ljenci k številnim filmskim slikam iz 
stare domovine. Za te filme ima posebno 
veliko zaslug naš znani in odlični ro jak 
gospod Anton Gvdinn. Kako rada se ta-
krat spet razvname slovenska pesem in 
zaziblje izseljence v stare dobre čase: 

Dežela l juba, k j e ležiš, 
ki jezik moj mi govoriš, 
k j e r znanci moji še žive, 
pr i ja te l j i moji v grobih spe. 
Zdihujem, vprašam vedno: k j e ? 
Pr i ja te l j i , k Vam želi srce! 
Perut imeti si želim, 
da k vam domov ko ptič zletim. 

Gledališka dvorana je poleg cerkve 
in šole in domače hiše in slovenske 
knj ige in lista na jvažnejše gojišče naše 
domače misli v Severni Ameriki. Zlasti 
ob nedel jah in zimskih večerih se tu v 
velikem številu zbira naša mladina k 
poučnim predavanjem in zanimivim 
igram. Te dvorane so mladini dostikrat 
drugi dom in veliko večjega pomena, 
kakor pa na primer pri nas cloma na 
deželi. 

Kl jub vsemu je miš l j en je mladine 
drugačno, kakor j e miš l j en je njihovih 
na Slovenskem rojenih in vzgojenih 
staršev. Tudi slovenska mladina v Se-
verni Ameriki je amerikanizirana, na 
svoj način čuvstvuje, umeva in živi. 
Povsem drugače, kakor v stari domovini. 

Mnogo nadar jenih mladih Slovencev 
je že dovršilo v tu j in i s redn je in visoke 
šole ter doseglo poklice zdravnikov, 
advokatov, duhovnikov, profesorjev. 
Kako škoda ie, da j ih doma skoro nič 
ne poznajo, da ni domovina nikdar niti 
poizkusila navezati z nj imi kakih ožjih 
stikov. In vendar, kake važnosti bi bili 
lahko zanje ti dragoceni in resnični pri-
ja te l j i . Sa j so dostikrat zaposleni v prav 
uglednih in vplivnih javnih ali držav-
n i h s l u ž b a h . Anton Polzelnik, New York 

Janez Kalan: Notranja kolonizacija! i 
K temu smo prejel i dopis od enega 

naših mož iz Slavonije, ki nam daje sle-
deča pojasnila: 

Kakor Vam znano, sem bil prej na Vest-
falskem v Scherlebecku predsednik društva 
sv. Barbare. Ker sem bil že nekaj let brez-
poseln, sem se lansko leto vrnil v domo-
vino. Naselil sem se v Vrpolju v Slavoniji. 
Stanujem tukaj v bližini kolodvora Štriži-
vojna-Vrpolje (koder se odcepi od glavne 
železniške proge, ki vodi iz Zagreba v Bel-
grad, stranska proga proti Djakovu in 
Osjeku). Po približno enem letu tukaj-
šnjega bivanja sem že precej spoznal tu-
kajšno okolico. Kar Vi pišete o notranji 
kolonizaciji, je res, da je tukaj dosti zem-
lje in da bi se lahko še marsikatera dru-
žina naselila. Saj tukaj že skoro v vsaki 
vasi naletite na kakega Slovenca. Meni se 
zdi tukaj prijetno: sama ravnina, ni treba 
hoditi po hribih. Tudi ni toliko vetra in 
dežja kakor tam na Vestfalskem. Ko bi bil 
to vedel, bi bil že prej prišel sem. 

Seveda kdor hoče priti sem, je najbolje, 
da si kraj in razmere sam ogleda. Jaz ni-
kogar ne spravljam sem. Rečem samo to-
liko: Zemlje je tukaj dosti in lepe. Veliko 
zemlje se obdeluje na polovico. Menim 
namreč tako: Tistim, ki zemljo imajo, se 
jim ne ljubi samim jo obdelovati, pa jo 
dado drugim, ki je nimajo, »na polak«, v 
najem, tako da si oba pridelek razdelita 

na polovico. Poznam tukaj gospodarja, ki 
ima 160 juter zemlje, pa je sam nič ne ob-
deluje, vso mu obdelajo drugi za polovico 
pridelka. S pridnostjo se da tukaj kaj na-
praviti in pripraviti. 

Kdor pa si hoče zemljo sam pridobiti, pa 
to seveda ne gre brez denarja. Poznam 
ljudi, ki so se naselili med postajama Štri-
živojna-Vrpolje in Mikanovci. Naselilo se 
je tukaj pet siromašnih družin. Kraj je či-
sto lep, ob glavni cesti, ki vodi proti me-
stu Vinkovci. Zemljo so dobili dobro. Ta 
zemlja je bila djakovske škofije. To zemljo 
so dali za odplačilo v 30 letih. Juter zemlje 
stane 600 Din, kar je zelo poceni, ker sicer 
stane juter zemlje desetkrat več: 6000 Din. 
600 ni veliko — za tistega, ki jih ima! 

Nedavno sem govoril z nekim naselni-
kom. Vprašal sem ga, kako mu gre. Pa se 
ni pohvalil. »Kako to?« ga vprašam. Nato 
mi začne pripovedovati: »Imam 6 otrok. 
Pred tremi leti sem se tu naselil. Ves moj 
kapital je bil 10 Din. Prinesel nisem s se-
boj nič, našel pa tukaj tudi nič.« Treba 
pa je iineti, če hočeš začeti samostojno go-
spodarstvo, potrebno orodje in nekaj ži-
vine. Od teh pet naseljencev pa nima no-
beden ne konja ne krave. Potem gre se-
veda težko. Takim ljudem bi morala se-
veda spočetka država malo pomagati. 

Z malim kapitalom pa je že mogoče tu-
kaj kaj pričeti. Posebno bi priporočil na-



šiin rentnarjem na Nemškem, kdor l)i iinel 
veselje tukaj se naseliti. S svojo rento bi 
tukaj že izhajal. 

Pozdravljam vse vestfalske Slovence, po-
sebno predsednike društev sv. Barbare in 
prečastitega gospoda Tensunderna. Ako bi 
kdo kdaj tukaj potoval, prosim, naj sc 
oglasi pri meni! Stanujem blizu kolodvora. 

Rudolf Ramšak. 

Tako se glasi poročilo iz Slavonije. 
Mi pa t u k a j ponavljamo in poudar-

jamo: Če so našim l judem, ki bi se radi 
razmahnili, skoro vse dežele zaplan-
kane, potem ne ostane drugega, kakor 
da se nase l ju j e jo v domači državi. N a j-
b o l j e j e s e v e d a , č e m o r e j o 
o s t a t i n a s l o v e n s k i h t l e h . Tu-
di na Slovenskem je marsikako pose-
stvo, ki išče drugega posestnika. Ce na 
š ta je rskem ob meji Nemci pokupu je jo 
slovensko zemljo, zaka j bi je ne mogli 
naši l j u d j e ? T r e b a p a b i b i l o t o 
s t v a r u r e d i t i , o r g a n i z i r a t i . 
Tako da bi tisti, ki želi jo zemljo pro-
dati, vedeli, katerim rojakom jo morejo 

ponuditi; tisti pa, ki jo želijo kupiti , 
mora jo vedeti, k j e jo morejo dobiti. 

Če pa je Slovenija res pretesna, da 
bi mogla v sebi ohraniti in preliraniti 
vse svoje l judi, potem j e odprta tudi 
ostala Jugoslavija. A za nase l jevanje 
naših l judi po ostali Jugoslaviji j e o r -
g a n i z a c i j a š e b o l j p o t r e b 11 a. 
Sicer se bo vedno napre j ponavljala 
s tara napaka našega izsel jevanja: Vse 
brez reda — vse razpršeno — vse zgub-
l j e n o ! . . . Učimo se vendar iz zgrešene 
preteklosti, — da se va ru jmo v prihod-
n j e starih napak! 

Vemo, da to res organizirati ni ma jhna 
in lahka reč. To pa ne sme biti vzrok, 
da bi j o iz nemar pustili! Da bi se je 
ne upali lotiti, — čc potreba zahteva. 
Sicer se nam bo sčasoma doli po južno-
vzhodnih kra j ih poizgubilo toliko ali še 
več našega življa, kakor po tu j ih dr-
žavah. 

Družba sv. Rafaela, skrbna in marna 
za naše izseljence, vzemi tudi to nu jno 
zadevo v resen pretres in stori, knr se 
storiti da, — dokler ne bo spet prepozno! 

Ocepek Alojz: Iz severne Francije v Lurd 
Doka j p remalo nam je vsem poznana sloveča 

Mari j ina bož ja pot v Lurdu, od koder smo sc 
pravkar zadovoljni vrnili . Kdor nima pril ike, 
se sam podati t ja , si s k o r a j ne more prav pred-
s tavl ja t i ia sveti k r a j , ker se po našem pre-
pr i čan ju ne more niti prav opisati lepota in 
zanimivosti. 

' /bral i smo to re j le nekoliko iz ž iv l jen ja v 
vse premalo poznanem Lurdu, pri čemer sc j c 
prece j t rudil mi pripomoči naš soudeleženec 
Per Franc, da, vsa j kolikor j e v naši moči, pri-
družimo cen jenc bralce naši sreči. K l jub p re -
ce j površnemu opisu j e pa naš opis p rece j dolg, 
tako da ga uredništvo gotovo ne bo moglo dru-
gače kot v več izvodih priobčiti . Zato pr isrčno 
prosimo, n a j s lednj i z zan imanjem sledi vrsti-
cam, s kater imi želimo vsa j nekoliko razodeti 
vesel ja in sreče polne dni ter opisati veličastni 
k r a j naše Kra l j i ce in nepopisno zanimanje z a n j 
tisočev in tisočev vernikov vseh narodov, 

Dolga leta smo žc preživeli v državi, k j e r j e 
naj lepša in n a j b o l j obiskana Mari j ina bož ja 
pot v Evropi. Morda se bo kdo čudil, zaka j se 
tako r e d k o k d a j sliši, da bi se kdo izmed nas 
podal na k r a j , kamor pr ivabi Mari ja vsako 
leto stotisoče vernikov iz Evrope in tudi d ru -
gih delov sveta. Toda k l jub temu, da živimo v 
isti državi in bi nam bila tako rekoč n a j v e č j a 
možnost obiskovati sveti k r a j , nas loči skoro 
never j e tna razdal ja . Prepotovat i nam je t reba 
vso državo s k o r a j toliko da l jave kot bi se ho-
teli podati v domovino, zato se jih je iz naših 
naselbin le n e k a j pred leti podalo t ja . 

V le tošnjem letu se nas jc pa odločilo k a r 
20 iz severne Franc i je , n a j nas vse, razen na-
šega spreml jeva lca msgr. Val. Zupančiča, prvič 
vodi romarska pot v Lurd. 

V Lensu smo se zbrali 10. ju l i ja ter smo 
vstopili ob eni uri popoldne v vlak proti Parizu. 

Od rudnikov zaprašeno ozemlje je počasi iz-
ginilo za nami. P r iha j a l e so nam nasproti redko 
posejane vasi po pusti močvirni zemlji in le 
redkok je j e bilo videti kako pr i j azno mestece. 
Svojevrstno mesto Aros, k r a j bogatih l judi, nam 
je prispelo nasproti po kakih 'M) kilometrih. Za 
njim se pa sredi malega mesta Albert dvigu 
visok zvonik, vrhu katerega stoji daleč okoli 
viden kip Marije , ki drži na s tegnjenih rokah 
Jezusa. 

Deževni dan nam j e zelo oviral razgled in 
Mno po že i tak dolgočasni zemlji še tež je pri-
čakovali 260 km oddal jen i Pariz. Velemesto, na j -
bol j p rometno v Evropi, ki vsebuje m a r s i k a j 
zanimivega in si ga že vsak po številu prebi-
valstva lahko predstavl ja . Preden se pa prispe 
med mogočne stavbe in mravl j išča l judi in av-
tomobilov, se pa že lahko tudi nekoliko ogleda 

njegovo, vsa j navidezno revščino. Človeku se 
zdi never je tno , da se pr ib l ižu je Pariz , ko sc 
mu naenkra t pokaže pred očmi nebro j malih 
revnih hišic. Mesto se menda ne zanima, da 
bi gledalo, da bi si delavci kakor male uticc 
prepros te hišice postavljal i v s a j nekoliko v vr-
ste. P r e c e j veliko mesto bi se dalo zgraditi že 
iz samih takih hišic, ki dve ne sličita d ruga 
drugi in nista v istem redu. Ko bi ne vedeli, 
da g re državi pr iznanje , da lepše ko mars ika-
tera skrb i za svoje l judi , bi bili gotovo pre-
pričani, da se okrog na jboga te j šega mesta skri-
va n a j v e č j a revščina, Tako se pa v tem le 
opazi, kako na jprepros te j š i f rancoski narod ne-
kako želi živeti zase daleč ločen od razkošja . 
Hrzovlak se ni dosti mudil ob revnih hišicah, 
ka r kmalu je odbrzel mimo mogočnih stavb na 
vel ikanski kolodvor. 

Na kolodvoru nas j e pr ičakoval mladi g. ka-
plan Anton Stopar, ki že n e k a j mesecev štu-
dira v Parizu. Ker se je pa moral naš vodnik 
podati po opravkih na drugi kolodvor, nas j e 
g. kaplan tudi n e k a j časa spreml ja l po mestu. 

Sli smo n a j p r e j proti na jznameni t e j š i cerkvi 
Srca Jezusovega na Montmarte. Daleč okoli je 
vidna med velikimi hišami z malega griča mo-
gočna cerkev, proti kater i nas j e vodilo nad 
dvesto stopnic. To cerkev so zaobljubil i sezi-
dati v letu 1870. že s k o r a j premagani od vo jne 
z Angleži. Pozneje so zbirali za n jo ter jo po-
polnoma dogotovili šele v letu 1919. 

Not ran jšč ina cerkve se zdi človeku pri vsto-
pu, da ni prostorna, ko pa prestopiš le n e k a j 
korakov, se pr ičnejo prikazovati ob obeh stra-
neh velike kapele, u m a k n j e n e od središča, ki 
ga ločijo od n j ih mogočni stebri. V podolgova-
tem krogu središča je velik ol tar ter zakriva 
po dve s t ranski kapeli in s r edn jo z o l ta r jem, 
ki j e sama s k o r a j podobna manjš i cerkvi. Stran-
skih kapel j e 12. ki so sorazmerno ločene in jih 
od središča ce rkev (od stebrov) loči kakih 5 m 
širok prostor, Vsaka kapela ima krasen oltar 
in tudi stopnišča iz marmor j a . V eni teh stran-
skih kapel nas je vse spovedal neki drugi naš 
duhovnik, ki začasno biva v Parizu, da smo nato 
lepo p r ip rav l j en i nadal jeval i pot. 

Ob vrnitvi iz cerkve nas je prišel obiskat 
profesor l jub l j anskega vseučilišča g. dr. Viktor 
Korošec, ki se mudi n e k a j časa na višjih štu-
d i jah v Parizu. Zelo pri jazno nas j e sprejel ter 
nas spraševal, iz katerega k r a j a je kdo doma 
in kako t u k a j živimo? Mogočno, kot bi hotel 
s tem reči. da čuva naša zemlja n e k a j lepega, 
jc med drugim pripomnil : >Po naših planinah 
se vam gotovo toži, k a j ne?« Po dal jšem raz-
govoru ga j e povabil g. Stopar, n a j stopi med 
nas, ki nas j e bila nekako polovica, ker so se 

drugi še mudili v cerkvi, da nas j e skupno 
slikal. Ko pr i spe jo slike, bomo prosili uredni-
štvo, da jih priobči s spisom vred. 

Ogledali bi si bili še k a j drugih zanimivosti, 
toda p r imanjkova lo nam je časa. Zato smo od-
šli s spreml jeva lcema po stopnicah navzdol na-
ravnost prot i Or leanskemu kolodvoru. Pod pri-
jaznim hribčkom, s katerega j e bilo v dežev-
nem dnevu videti le nepregledno da l jo visokih 
hiš, med kater imi se poleg neštetih zvonikov 
dosti viš je dviga 300 m visoki stolp (Tour Eiffel), 
smo se t ako j spustili po stopnicah pod zemljo. 
Marsikako večje mesto se rado ponaša na kake 
svoje posebnosti, t ako spada med posebnost pet-
111 [I i jonskega Pariza metro (podzemna železnica), 
po kater i j c na jveč j a možnost h i t ro prepoto-
vati p rometno mesto. Spuščajo sc na vseli mo-
gočih k r a j i h l j u d j e po stopnicah pod zemljo, 
po hodnikih sem in t j a in zopet z dvigali. Vmes 
pa vozijo vsekr ižem hitro p r e c e j dolgi vlaki. 
K o m a j dobro odide prvi, že pr ih i t i drugi in 
vedno čaka nan j e dosti l judi . Na prometnejš ih 
k ra j ih , k j e r se kr iža veliko vlakov, se jc včasih 
t reba podati daleč v globino. 

P repe l j a l j c t o r e j tudi nas podzemski vlak 
do Tuileries, k j e r j e n e k d a j stala k ra l j eva pa-
lača. Prešli smo k rasne velike parke , ki segajo 
skoro do kolodvora, kamor smo bili namenjeni . 

Na pos ta jo je p red odhodom zopet prihi tel po 
slovo v l judn i profesor g. dr. Korošec ter smo 
se pr i j azno poslovili od n jega in obeli naših 
spremljevalcev, 

Za n a d a l j n j e spremstvo nam j e t o r e j ostal 
zopet le naš msgr. Val. Zupančič in smo z n j im 
ob 10.20 zvečer z brzovlakom zapustil i Pariz. 

Le p a r k r a t se j e tekom noči za t r enu tek usta-
vil vlak ter smo že z j u t r a j ob 7.20 prispeli v 
vinorodni Bordeaux, od koder smo ob osmih 
zopet pot nadal jeval i . 

Vinogradi so hi t ro izginili za nami in kar 
kmalu sc j e zopet razprost i rala p red nami ne-
pregledna puščava, koder se nad 30 in zopet 
več ki lometrov zaman išče z očmi hišo ali člo-
veka. P reuda r j a l i smo med pot jo , koliko tiso-
čev in tisočev l j ud i bi lahko še preživl ja la 
zapuščena f rancoska zemlja . Šele pozneje , ko 
smo imeli za seboj že nad tisoč kilometrov dol-
gočasne zemlje in nas je ločila razda l ja do 
Lurda le še dobrih sto kilometrov, se je na-
enkra t odpr l p red nami krasen razgled. 

Z nepreglednih p l a n j a v so se pričeli počasi 
vrsti t i ob nasprot i deroči reki mali in vedno 
večj i griči. Zada j za nj imi v dal javi pa zopet 
mogočne, s snegom pobel jene gore. Z nekoliko 
zaokrožene proge se nam je žc p r e c e j z da-
l jave posrečilo opaziti med visokimi in vedno 
nižjimi, že lepo zaraščenimi hribi, z vonjem 
gorskega zraka prepojen i dolinici lepo cerkev. 

Po n e k a j minutah , s k o r a j sto ki lometrov br-
zine. smo se ustavili na p r i j azno zgra jenem 
kolodvoru. (Da l je prihodnjič.) 

Dragi sorojaki! 
Z vedno večjim vesel jem ugotavl jam in opa-

zujem, kako lepo pazl j iv i ste postali na to. da 
dvignete Vaš ugled in ugled naše domovine. 
Vaše plemeni to delo v proslavo 10letnice mo-
jega inašnistva, čest i tke Vaših l jubih otročičev, 
Vaša nesebična dar i la n a j Vsemogočni obilo po-
plača, Vam pa jc v ponos Vaš ugled pri Fran-
cozih in pri drugih tu živečih narodih zopet 
zrastel . N a j mi bo tu dovoljeno j avno sc za-
hvaliti g. genera lnemu konzulu dr. Iliču v Mc-
tzu za njegove čest i tke in p rav tako g. Rohru 
in pevskemu zboru Triglav, cerkvenemu pev-
skemu zboru za lepo p e t j e v cerkvi , vsem da-
rovalcem in onemu, ki j e vse to pripravil , ne 
da bi jaz za to k a j vedel. 

Gr ims Stanko, izsel jenski duhovnik. 

Pripravimo se za letošnjo iz-
seljensko nedeljo! Vsi izseljenci 

sveta jo praznujmo! 



Kaj delajo naši po svetu 
Avstrija 

Gradec . — Zadnjo nede l jo v mesecu jul i ju 
nas je obiskal g. ka tehe t in uredn ik »Rafaela« 
Jože P remrov i/. L j u b l j a n e . Zbrali smo se pri 
oo. minorili l i v lepem številu. Slišali smo krasno 
pridigo, ki nas je ganila do solz. Po pridigi smo 
imeli pe te l i tani je , pri ka te r ih smo odpevali 
lepe s lovenske Mar i j i ne pesmi. Ko se j e jolo 
večeriti , smo se poslovili od dragega nam go-
snoda z željo, da bi k u j kmalu dobili stalnega 
s lovenskega duhovnika, ki bi nam kazal pravo 
pot v verskem in narodnem oziru. Domovina 
bi se mora la za nns bol j brigati , kot pa se je 
do zda j , s a j nas j e t u k a j okoli 15.000 Slovencev. 

Nemčija 
Veliko roman je k Mari j i v Kevelaer. 

Nn jp rvo opozar jam vse vl judno, da bo ro-
man je šele v n e d e l j o 20. s e p t e m b r a. Le-
tos bo naše skupno r o m a n j e posebnega pomena. 
Gotovo ste bral i v slovenskih časnikih, da ie 
bila v Mariboru velika ce rkvena slovesnost in 
mani fes tac i ja za bea t i f ikac i jo slovenskega škofa 
Antona Mart ina Slomška, Te slavnosti so so 
udeležili poleg ogromne množice slovenskega 
l iuds tva š t r i j e škof j e in š t i r j e ministr i k ra l j ev -
ske vlade in veliko drugih dostojanstvenikov. 
Gospod minis ter dr. Anton Korošec j e izročil 
l avan t inskemu knezoškofu, ki je bil predlanskim 
z nami v Keve lae r ju . p ro šn jo okrog 400.000 Slo-
vencev in Slovenk, da se proglasi škof Anton 
Martin Slomšek blaženim oziroma svetnikom. 
Tudi izven Jugoslavije se zanima io za to beati-
f ikac i jo : t ako se je na p r imer VIT. mednarodni 
kongres za cerkveno z e d i n j e n j e na Velehradu 
pridruži l soglasno in navdušeno t e j prošn j i . Ali 
smemo mi izseljenci izostati? Nikakor ne. Tudi 
vseh vernih Slovencev in Slovenk v Nemčij i ie 
i skrena in srčna želja, da se proglasi s lužabnik 
božji Anton Martin Slomšek svetnikom. Zato-
rej . p redrag i Slovenci: t. Udeleži te se letos v 
obilnem številu slovenskega skupnega roman ja 
v Kevelaer zlasti v namenu bea t i f ikac i j e Slom-
ška. Mati bož ja Kevelaerska bo gotovo uslišala 
naše p r o š n j e in molitve in pomagala, da dobimo 
slovenskega svetnika, velikega in nam dragega 
škofa Antona Martina Slomška, ki je tudi v 
Nemčij i po škofih v Miinstru. Pnderbornu . TTil-
desheimu razširil apostolstvo sv. Cirila in Me-
toda. 2. D a j t e se vpisati v podpisovalne pole. 
ka te re sem poslal raznim naselbinam. Čim več 
podpisov bo. tem bo l j e bo. Če p o t r e b u j e t e še 
druge pole, obrni te se. prosim, naravnost na 
naslov: Slomškova družina . Maribor, Jugosla-
vija. Zaupniki n a j p r inese jo te pole v Kevelaer 
in tam pri Materi božj i n a j te pole izročijo 
meni. da iih skupno pošl jem lavant inskemu 
škofu. Of ic i je lna slovesnost se bo začela v Ko-
velaer ju ob (). uri s slovesno sveto mašo. Pri-
ložnost za spoved bo že v soboto popoldne in 
v nedel jo z j u t r a j . Ker ni vel iko slovenskih spo-
vednikov. pr iporočam, da že doma v farni cer-
kvi opravi te sv. spoved. Če bo v soboto že dosti 
Slovencev v Kevelaer iu , bomo zvečer imeli li-
tan i j e in bakl jodo . Posebnega vlaka ne bo: 
vsako druš tvo ali vsaka skupina n a j skrbi in 
se trudi, da pr ide pravočasno in poceni v Ke-
velaer ali / avtobusom ali z vlakom ali s ko-
lesom. N a j bodo vsa druš tva zastonann v Ke-
velaer ju tudi po svojih zastavah. Vliudno pro-
sim predsednike in odborn ike vseh društev in 
bratovščin in vse zaupnike, da ag i t i r a jo za ve-
liko udeležbo. 

Bodite vsi prav pr isrčno pozdrav l jen i ! 
Vdani vam 

T e n s n ii d e r n , 
Č. konzis tor . svetnik lavnnt. in l jubi j. škofi je . 

Gladbcck . — Izseljenski uči te l j med nami. 
Dan 19. ju l i j u 19% so proslavili Slovenci v 
Cladbecku , ki so člani d ruš tva sv, Barbare, na 
prav slovesen način. V svoji sredi pri ju l i j skem 
zborovan ju so imeli dva gosta in to g. izseljen-
skega komisa ja Samca i/ Diisseldorfa in g. šli-
bur j a iz Lit i je , ki bo ods le j nuš izseljenski uči-
tel j . Ko sta gosta prišla v spremstvu prečasti-
tegu g. duhovnega svetniku T e n s u n d e r n a in 
predsednika druš tva sv. Ba rba re g. Jožefa Do-

bravca v zborovalno dvorano, so ju n j u n i ro-
jaki spreje l i z do lgo t ra jn im p l o s k a n j e m . 

Predsednik d ruš tva je otvoril zborovan je , po-
zdravil vse navzoče, zlasti g. Tensunde rna . Po 
preč i tan ju zapisnika zadnjega zbo rovan ja so 
vsi zapeli pesem »Popotnik p r ide čez goro«. 
Nato je g. Dobrave pr is rčno pozdravi l izsel jen-
skega uči tel ja C. š l iba r j a in mu želel p r i j e t n o 
in do lgo t ra jno b ivan je med Slovenci ter mnogo 
uspehov. Navzoči rojaki so se s t r i k ra tn im »'ži-
vi io« pridruži l i dobrodošlici svo jega predsed-
nika g. š l iba r j a , učenka Ivanka Kos t an j evcc na 
mu j e izročila šopek cvetlic ter ga pozdravila 
z l j u b k o pesmico, ka tero je spesnila n j e n a m a t i : 

Vendar enkra t izpolnjeno, 
kar dolgo, dolgo znželjeno. 
Da ta vedna govorica 
končno tudi je resnica. 

Danes sredi je med nami, 
sp re je t z mnogimi pozdravi 
gospod slovenski in uči tel i , 
ro jakov svojih j e l j ub i t e l j . 

Za dobrobi t Slovencev se on ž r tvu je , 
je prišel daleč sem na t u j e 
povedat ' nam k a j lepega, 
odkod j e naša mamica. 
Mi domovine naše ne poznamo, 
besedo mate r ino pa vendar pr iznamo. 
Slovenka bila naša mati , 
Slovenci moramo ostati. 

Bosr d a j Vam srečo na tu j ih tleh. 
uri delu Vašem dober uspeh. 
Da pridobili bi jih sto In sto 
za našo lepo Jugoslavijo. 

P rav tako leno je naša Tvunkn pozdravi la 
g. Samca in tudi n jemu izročila šopek cvetlie. 
pevski zbor pa je n j ima na čast zapel pod vod-
stvom g. F ranca Dobravca pesmi »Bog v a j u 
živi« in »Zvezdo«, V imenu bra tovšč ine sv. Rož-
netrn venca ie pozdravila gosta ga. Gorše, p red-
sednik društva sv. Barbare pa se j e zahvali l 
k r . vladi, bonski upravi . Rafaelovi družbi , po-
sebno še n j e n e m u predsedniku g. p. Zakra i -
šku in vsem, ki so k a j pripomogli , da se je 
vendar izpolnila vroča in dolgoletna žel ja vseh 
Slovencev v Vestfnli i i , da bi prišel med n j e 
učitel j , ki bi poučeval mladino slovenščine. Ro-
jaki so se pri teli besedah z navdušenimi »'Ži-
vijo« klici spomnil i naše mile domovine ter 
s to je zapeli jugoslovansko državno himno. Sle-
dil je pozdrav gostoma po g. Tensunde rnu . ki 
se je domala spomnil vseh. ki so od daleč in 
blizu pohiteli na to zborovanje . Tudi njetra še 
vedno vleče srce med nas. ki nas je vzl jubi l 
kot svoje rodne b ra t e in sestre. Med drugim 
nam je prebra l noročilo iz »Rafaela« o prvi 

.s lovenski šoli v Cladbecku. ka te ro ie on vodil. 
Prosil nas je. n a j bomo složni med seboj , da 
se bo tako pokazala naša prava moč. S p rav im 
poudarkom so zato vsi zapeli pesem ITej Slo-
vani«. 

Predsednik je nato navzočim ro jakom ored-
očil pomen s lovenske šole v C ladbecku , ki bo 
vsem slovenskim ot rokom brez razl ike, pa n a j 
so njihovi starši v tem ali onem druš tvu, nu-
dila p ravo nnrodno vzgoio. Da pa bo delo laž je , 
so bo na žel jo g. uči te l ja sestavil poseben šol-
ski odbor kot posvetovalni orean. Dolžnost vseh 
s taršev je, da ga podpro pri n jegovem težav-
nem delu, 

Sledili so še pozdravni govori p redsedn ikov 
drugih in okoliških društev, pevski zbor pn ie 
zanel Gor čez iezero« in »Pozdrav Corenisk i« . 

Ko je pevski /bor odpel pesmi, se je g. Ten-
sundern spomnil umrlecrn druš tvenega člana 
g. Jožefa Trdina , zborovalci pa so počastil i n j e -
gov spomin s t r ik ra tn im slava. 

N a z a d n j e sta se oglasila tudi naša slavi jenen. 
C. Samec je povedal, da nam m o r a j o biti ve-
liki narodi za zgled v skrbi za svo je izseljence. 
Zahvalil se je g. Tensundernu za vse n jegovo 
delo. Toplo je tudi pozdravil sedan ie delo kr. 
vlade, ki se s tem, da je poslala med vestfa lsko 
Slovence uči te l ja , zaveda dolžnosti do svojih 
izsel jencev. 

»Čeprav je prišel med vas uč i t e l j p r e c e j po-
zno, vendar j e bo l je pozno kot nikoli,« je za-

kl juči l g. komisar svoj govor. C. Šlibar se je 
vsem zahvalil za pr isrčni sp re jem, kak r šnega ni 
pr ičakoval . Izrekel je besede, n a j vse to s l av je 
ne velja n jemu, temveč nu j bo to živa priča, 
k a k o vsi l jub imo svojo domovino in n j e n e g a 
na jv i š j ega p reds tavn ika N j . Vel. k r a l j a Pe-
tra II. P rav dobro se zaveda težke naloge, ki 
ga čaka . a bodri ga navdušenost in narodna 
zavest rojakov, ki mu bo ola j ša la n j egovo delo. 
Obenem se j e zahvalil g. J. Dobrave . 

G. Tcnsundern j e predlagal , da bi tudi vest-
fulski Slovenci zbrali podpise za bea t i f ikac i io 
škofa Slomška, ka r so vsi soglasno spre je l i . Za 
zakl juček je zapel mešani zbor »Venček sloven-
skih narodnih pesmi«. To pomembno zborova-
nje . ki bo ostalo vsein v t r a j n e m spominu, 
zakl juči l g. predsednik , zborovalci pa so zapeli 
še pesem »Angel Gospodov«. 

Moers-Mcerbeck. — Rok K r i ž n i k , doma 
in pr i s to jen v občino Dobje , j e šel zaradi l ju -
bosumnosti svoje za ročenke p ros tovo l jno v 
reko Reno in se j e 25. 6. utopil . Doma mu še 
živi mati 71 let s tara . — F r a n c F r a j l a , 
doma iz Trnovega, si je v pi janos t i p re reza l 
žilo dovodnico na roki in so mu koma} oteli 
ž iv l jen je . K a j j e vzrok tem zablodam? Nič dru-
gega kakor nevera . 

Moers-Meerbeck. — Javna zahvala. K e r se 
nisva mogla vsem, ki so nama ob pri l iki na j i -
nega zakonskega 25 le tnega j ub i l e j a dne 2S. 6. 
pismeno ali pa nst ineno čestitali, zahvali t i , n a j 
i«) na tem mestu iz ražena vsem srčna zalivala. 
Z a h v a l j u j e v a se preč. g. župniku Schollingu, 
g. kaplanu Biischcr ju . g. kap lanu Molln t e r na-
šemu predragemu g. H e g e n k o t t e r j u , ka te r i jo 
svoj odhod v Belgrad odložil in na iu posetil 
ter pr inese l lep dar. D a l j e se z a h v a l j u j e v a g. 
konzulu Pant iču . g. komisa r ju Samcu, zvezi na-
ših d ruš tev in druš tvu sv. Ba rba re za d e n a r n o 
pomoč. Zahva l ju j eva se družini Sapotnikovi in 
družini Knapovi za m a t e r i j a l n o pomoč. D a l j e 
vsem darovalcem cvet ia , č lanom druš tva sv. 
B a r b a r e in Roženvenski Bratovščini za lepo 
udeležbo pri sv. maši in p r e j e m a n j u sv. zakra-
mentov. T a m b u r a š k e m u klubu in g. Čebinu. Za-
h v a l j u j e v a se vsem gostom, ki so n a j u ta dan 
posetili, posebno pa g. genera lnemu konzulu 
Pant iču. g. komisa r ju Samcu, g. konzulu Ne-
diču, g. t o v a r n a r j u Marico in soprogi, g. pod-
predsedniku zveze Vabiču in soprogi. Za ves 
ti ud in darove n a j vam stotero povrne vsemo-
g o č n i B o g . — Družina Ivan in soproga Lindič. 

Francija 
Proslava 10 letnega mašniškega jubi le ja 

izselj. duhovnika g. Stanka Grimsa. 
Merlebach. — Krasno nede l j sko poletno ju-

tro nas j e zgoda j z j u t r a j zbudilo iz sladkega 
s p a n j a ; pogledali smo v naravo in veselo po-
zdravl ja l i ju t ro . Lepo in k rasno v i šn jevo ne-
besno obzo r j e j e pričalo, da bo zelo lep dan. 
Solnce se j e s m e h l j a j e p r ikaza lo izza gora, se 
povzpelo visoko na nebo in p r i j azno obsevalo 
nier lebaško f r ancosko mesto in n jegove ulice 
ter pokuka lo skozi okna visokih in nizkih hiš, 
kakor da bi hotelo nekoga iskati . V ce rkven i 
ulici pred hišo št. 15 se j e nekdo pr ikazal v 
črni obleki ; spoznali smo takoj , da je to naš 
jub i lan t Stanko, ki p r a z n u j e danes deset letnico. 
Zvonar j i so začeli veselo p r i t rkava t i in na-
znan ja t i jub i lan tov pr ihod . Ko je g. jub i l an t 
pr ispel pred cerkev in se ustavi l pod lipo, ki 
jo tako visoka kot ce rkven i zvonik, so mu že 
pevci pevskega d ruš tva »Triglava« zapeli po-
zdravno pesem: »Pozdravl jen , s l av l j enec da-
našn j i , pozdravl jen t i sočkrat — o j t isočkrat!« 
G. kaplan se je ves g a n j e n od vesel ja zahvali l 
zu s p r e j e m in v srcih nas poslušalcev smo ču-
tili vse vese l je nuše duše. Pred našo cerkv i jo , 
k j e r se zbiramo Slovenci in smo tako ponosni 
nan jo , so tvorile špalir dekl ice v belih oble-
kah in z. rožami v rokah, dekl ice s pa jčo lanom 
in svečami, osem minis t rantov, dve ce rkven i 
zastavi, ka t e r e so nosile deklice, d ruš tvo sv. 
Barbare Frcvming-Mer lebach . društvo sv. Bar-
baro L' Ilopital in druš tvo sv. Barbare iz Creu tz -
walda z zastavami. Ko je g. jub i lan t stopal 
skozi špalir, so mu n e k a t e r e dekl ice sipale cve-
t j e na tla. ostale so dvigni le svoje male ročice 
/ rožami v pozdrav. Ko j e dospel pred ce rkvena 
vrata , so mu štiri dekl ice lepo razločno in p rav 
iz srca deklutniralc. mu podar i le dva šopka be-
lili cvetlic. Dve deklici sta mu izročili dar i lo : 
posodo za sv. hosti jo, bu rzo in velum za pre-



videnje bolnikov. Na zavi tku j e bil bel trak 
z zlatim napisom: »Za Vaš 10letni mašniški ju-
bilej«. Izročili smo mu tudi z zlatimi č r k a m i na 
lepem p a p i r j u t iskano voščilo, diplomo. Voščilo 
se glasi: »Častiti g. jub i lan t Stanko Grims! Če-
stitamo Vam k Vašemu 10 letnemu inašniškcmu 
jub i le ju . Iz hvaležnosti nas izseljencev do Vas, 
g. jubi lant , Vam d a r u j e m o mali dar.« In pod 
voščilom s ledi jo podpisi tistih, ki so daroval i 
za dar in slovesnost. Skoro naj lepši vtis pa j e 
napravi lo iu slovesnost povečalo, ko j e g. ju-
bilantu deklica iz družine Demšar izročila torto 
v obliki mašne kn j ige in na n j e j c ibor i j s sv. 
host i jo in okrog voščilo: »Za Vaš 10letni maš-
uiški jubilej .« i \uto smo spremili jub i lan ta v 
cerkev ravno tako kot p red desetimi leti. Raz-
loček je bil le v tem, da j e bil takra t p r i svo-
jili dragih starših, znancih in p r i j a t e l j i h in se-
d a j v tu j in i brez vsakih sorodnikov. Sledila j e 
pela latinska sv. maša in naši cerkveni pevci 
so p rav lepo zapeli. Skozi vso slovesnost se je 
naš slovenski fotograf Jožef Martinčič pr idno 
sukal s svojim apara tom in naredil veliko le-
pih slik. 

Ce rkev j e bila krasno okinčana s cve t jem, 
rožami, gir landami, venci iu cerkvenimi zasta-
vami. Tla so bila p o g r n j e n a s preprogo. Gan-
ljiva j e bila slika pred o l t a r j em: 5 zastav, de-
klice s pajčolanom, darilom, šopkom cvetl ic in 
s svečami v rokah. G. mašniku j e streglo 8 mi-
nistrantov. Škoda je lc, da je moral iti t ako j 
po sv. maši maševat v koloni jo l labs terdick . Ob 
tej pril iki se moramo vam, g. Stanko, še enkra t 
j avno zahvaliti z- to, ke r ste bili tako dobri', 
da ste zapustil i vaše starše, znance in p r i j a -
te l je in prišl i med nas izseljence in nam laj-
šate duševno in telesno gor je . Vsemogočni n a j 
vas ohrani še mnogo let, da bi bili še dolgo med 
nami izseljenci in da bi še srečno doživeli sre-
brni, zlati in demuntni j ub i l e j ! To je že l ja nas 
izseljencev. 

Jugoslovanska društva v Merlebachu 
in okolici. 

Že dolgo čakamo v F ranc i j i na lepo vreme 
in res dolgčas bi bilo, ako ne bi bila naša 
druš tva tako pr idna, da nas s svojimi nastopi 
kratkočasi jo . Koma j nastopi eno, se že pri-
p r a v l j a drugo. »Triglav« j e zopet tekmoval s 
francoskimi in nemškimi pevskimi druš tv i in 
častno zmagal, »Zvon« iz Jeanne d ' A r e a vzbu ja 
s svoj im lepim p e t j e m p r i službi božj i splošno 
občudovanje, tako da p r i h a j a vedno več tudi 
1'oljakov k naši službi božji . »Bled« iz l lab-
sterdicka se p r i p r a v l j a pridno za radiouastop 
v St rasbourgu. »Edinost« iz L' Hopitala j e za-

čelo z izredno ž ivahnost jo delati. »Edinost« iz 
Freyming-Merlebacha se pr ip rav l ja za proslavo 
svoje 15 letnice. Vsa druš tva so polna ž iv l j en ja 
m navdušen ja za delo in izobrazbo ter povzdigo 
ugleda jugoslovenske misli v tuj ini . 

Društva so v tem, ker vidijo v Metzu nepri-
s t ranskega g. genera lnega konzula, začela še z 
večjim veseljem svoje delo. Le pogumno da l j e ! 

Stanko iz Merlebacha. 
L 'Hopitui . — Pred 17 leti sem zapustil mojo 

l jubo domovino in dejal , da ne bom nikoli več 
stopil na rodnu tla, toda božja pota so čudovita. 
Pri odhodu sem si čisto drugače preds tuvl ja l 
tuj ino. N a j p r e j sem se klati l kot rudar po Av-
stri j i , potem sem jo mahni l v Nemčijo, k j e r 
sem doživel vel iko zanimivega, od tu pa sem 
odšel v Franc i jo . V Franc i j i me ie doletela 
Čudovita usoda. Vse to bora popisal v knj igi , 
ki bo gotovo mnogim služila za zgled. 

Do zadn jega časa se nisem veliko bavil s 
svojimi rojaki , k a j t i mislil sem, da nimam pra-
vice, da bi se imenoval Slovenec in celo to, da 
nimam nobene domovine več. Pozabil bi bil na 
mojo domovino, ako bi mi ne bil ostal v n j e j 
n a j d r a ž j i zaklad tega sveta — mati. N j o či-
slam in spoš tu jem nad vse. Prosim vse čita-
tel je, da i zpo ln ju j e jo bož jo zapoved, ki se gla-
si: » S p o š t u j o č e t a i n m a t e r ! « 

Za de lovanje t u k a j š n j i h Slovencem se nisem 
zanimal, ka j t i vedno sem slišal prepi r in so-
vraštvo v društvih. Državna oblast j c podpira la 
le eno stranko, drugim p a še potnih listov ni 
hotela dati. Hvala Bogu, zda j j e konec tega 
prepira , odkar smo dobili generalnega konzula 
dr. [lica, ki ima srce za vse. Pr i veselici slo-
venskega pevskega druš tva » Z v o n « sem se se-
znanil z našim dobrim duhovnikom Grimsom iz 
Merlebacha. On j e pravi misi jonar, dober in 
vedno odprt ih rok za vsakogar. Dela ima vedno 

dosti, ker mora obiskovati številne naselbine. 
\ s a čast in slava mu! 

Našo vlado prosim, da n a j ona stori napram 
nam svojo dolžnost, ker do zda j j e zelo malo 
storila za nas — sirote. Drugič k a j več. 

Pozdravl jam vse Slovence v domovini in tu-
jini. J. Martinčič. 

Merlebach. — Druš tvo »Edinost« iz L 'Hopi -
tala, Moselle, je imelo svoj občni zbor v ne-
del jo 12. 7. 1936. Zborovanje j e otvoril pred-
sednik s pozdravom: Živela Edinost! Navzočih 
j e bilo 18 članov. Na dnevnem redu j e bilo: 
Ci tanje zapisnika, vpis novih članov, pregled 
blagajne, volitev novega odbora, različno. Vodil 
j e predsednik g. Ebcrle Gašper. Pristopila sta 
nova članu: Jožef Martinčič in Anton Kakar . 
Po odstopu starega odbora so sc vršile volitve 
novega odbora, pr i kater ih so bili izvol jeni : 
predsednik Gašper Fberle, numestnik Anton 
Kakar ; ta jn ik Martinčič Jožef, namestnik Če-
bular F ranc ; b laga jn ik Štefani Jožef, namest-
nik Borštner F ranc ; preglednika : Simac M. in 
Mihael Mali; zastavonoša: Anton Kakar , sprem-
ljevalca Štefani in Širaac. D a l j e j e bilo na se-
stanku sklenjeno: Sestanek bo vsako drugo ne-
del jo v mesecu. Druš tvo se udeleži p r i red i tve 
bratskega društva »Edinost« v Merlebach-Frey-
mingu dne 16. 8. 1936. Izplačala se j e bolniška 
podpora članu F inku Mart inu za 16 dni v zne-
sku 82 frankov. V blagajni j e 724.35 f r ankov in 
za posmrtnino 257.50 f rankov . 

Zborovanje je v lepem redu poteklo, novi 
odbor je častno zagotovil vse druš tvene pred-
pise in opravila točno izvršiti in gledati na 
ugled društva, da bo napredovalo v pravem 
smislu »Edinosti«. 

Ob 18. uri je predsednik Fber le zakl juči l 
občni zbor s pozdravom: Živela »Edinost«! 

T a j n i k Martinčič. 
Len-Lievin. — Pod vodstvom rež iser ja Žuidar-

šiča Franca je odigral dramat ično pevski od-
sek društva sv. Barbare Kušar jevo vojno dra-
mo s pe t j em »Živ pokopan«. Mars ikateremu gle-
dalcu so se oči topile v solzah, ko se j e do-
mislil mobilizacijo leta 1914, ko so moral i od-
korakat i naši možje iu f a n t j e na b o j n e po l j ane 
svetovne mori je . Da pa spravimo naše gledalce 
iz žalosti v veselje, smo priskočili z Razber-
gerjevira h u m o r j e m »Straža in Postopač«, s ka-
terim smo spravili vse občinstvo v smeh. Le 
žal, da ni bilo večjega obiska. Hvala vam, vrli 
igralci! 

Le s kora jžo zopet po drugi, ki vam je že 
pr iprav l jena pod imenom »Ljubavni cvet je za-
morjen« (po romanu: Janez z Visokega). Če 
bomo pridni in točni, jo bomo pa ob koiicu 
meseca avgusta vrgli čez oder. Poročevalec. 

Bruay. — Romanje na Loreto. P r i j azn i hrib-
ček Loreto, ki sc dviga sredi severne Franc i je , 
privabi vsako leto tisoče l judi iz bl ižnje in 
da l jne okolice. Cerkev Lavre tanske Matere bo-
žje, ki je bila že večkrat do tal porušena, ne 
zapusti hribčka, pač pa zraste vselej večja in 
lepša. Zadnjo, gotovo na j t ež jo p re izkušn jo je 
prestala v svetovni vojni . Grozoviti boji, ki so 
t ra ja l i krog n j e 17 mesecev brez vsakega pre-
mir ja , so jo popolnoma uničili. 

V spomin na žrtve so danes popisane stene 
zno t ra j na obeh s t raneh sko ra j tri me t r e vi-
soko. Okrog n j e se pa razprost i ra ogromno in 
prekrasno ure jeno pokopališče s 35.000 vojaki . 
Kako v lepem spominu j e domačinom in tu jcem 
ta k r a j in druge zanimivosti, bomo k d a j po-
zneje priobčili. 

Naši l j u d j e so ta hr ibček že od začetka na-
se l j evan ja zelo radi obiskovali. Leta 1932. je 
pa naš msgr. Zupančič prvič povabil r o j ake iz 
vse okolice na skupno romanje . Skora j vsi naši 
l j u d j e so bili zbrani 10. ju l i j a omenjenega leta 
na tem hribčku med neštetimi tujc i . Druš tva 
so poklonila vence padl im vojakom, vzorni pev-
ski zbor iz Bruaya j im j e pa ob nešteti množici 
tu jcev in nas zapel nagrobnico »llsliši nas, Go-
spod« in »Vigred se povrne«. 

Omenjen i pevski zbor j e isto ob ravno dobro 
zgrajenih velikih orglah, pod vodstvom orga-
nista Ivan Zupančiča nad vse lepo pel med 
sv. mašo. Naslednje leto j e pa med sv. mašo pel 
pevski zbor društva sv. Barbare iz Lievina, po-
zneje , leta 1934., pa zopet p re j šn j i . V letu 1935. 
je pa glede preveč nestanovitnih časov to ro-
man je odpadlo. Izostanek te p r i j azne poti se 
je pa pozrieje zelo pogrešal. Letos se j e pa že 
od zgodnje pomladi vpraševalo, k d a j po jdemo 
na Loreto. 

Podali smo se tore j petega ju l i ja počastit 
našo kra l j ico vrh malega hr iba. Kl jub temu, 
da nas j e ves dopoldan po makru pral dež, se 
nas je udeležilo veliko število. 

Zopet se j e tore j oglasila sredi tu j ih žrtev 
Mariji Pomočnici nu.su pesem in naša p rošn ja 
za naše in t u j e v vojni izgubl jene b r u t e . . . 

Južna Amerika 
l o pol pa luliko neka j veselega zapišem. Do-

ma ste te dni sluvili btomškove dni. Tudi mi 
smo skušali n e k a j storiti v Slomškovo proslavo. 
Že j un i j ska številka Duhovnega ž iv l j en ja je 
bila n j emu posvečena, 28. j u n i j a smo pa Slom-
škov praznik sluvili. Razvili smo naše zastave. 
Nismo kur tako! Tudi te imumo in lepe so. 
Naj lepša je seveda bela-niodra-rdoča. Kako ču-
dovito lepa j e v da l jn i zemlji! 

Na Pa t e rna lu nuša slovesnost ni bila nič po-
sebnega. Tam imamo glavno žegnanje na Ci-
rilovo nedel jo. Udeležba j e bila komaj za spo-
znan je večja . Drugače lepa j e pa bila naša slo-
vesnost na Avellanedi. Tam smo namreč ta me-
sec potegnil i p rve brazde za setev, k i obeta 
lepih sadov. V tem predmes t ju živi kak ih 500 
Slovencev, večinoma Prekmurcev . Pa sem j ih 
poiskal in sem dobre pomočnike med n j imi na-
šel. Zmenili smo se zu prvo slovensko službo 
božjo 14. j un i j a . In ko j e prišel dan, so se žc 
ob 9 začeli zbirati . Ko sem pred deseto nehal 
s spovedovanjem, j e bilo toliko naroda, da ni-
sem imel k a m stopiti. Dobili smo prostor v neki 
hiralnici. Toda nepri l ika: kam n a j denemo 
l judi! Komaj za polovico j e bilo prostora, lil 
smo zaprosili, da nam d a j e dvorano, ki j e na-
men jena za kapelo, a še ni dogra jena . Vse v 
redu! Čudovito vesele so bile usmil jenke lega 
lepega dogodka, čeprav j im j e bilo hudo, da 
so morale razdret i oltar, k i so ga nam tako lepo 
okrasile. Možje so vzdignili ol tar in smo se pre-
selili v dvorano in jo do k r a j a napolnili. Čez 
300 oseb j e prišlo. Bilo mi j e to zares prvo 
p r i j e tno presenečenje , ki ga nisem pričakoval. 

28. j u n i j a smo imeli večernice. Spet polna 
dvorana! Okrog zastav in o l t a r j a smo se zbrali 
in smo videli, da j e središče našega vernega 
naroda na Avellanedi. Iu smo začeli l i tani je . 
Prvič se j e oglasil slovenski zbor, prvič j e na-
stopil. Pa so zapeli tako, da j e bilo vesel je in 
radost. O Slomšku j e bila bož ja beseda, Slom-
šku so tudi pevci zupeli: Glej te , že solnce za-
h a j a . . . kar v »kapeli« potem, ko je cerkvena 
slovesnost minila. O, kako j e bila lepa, tu pe-
smicu! Du ne bomo tega lepega dne pozabili, 
smo se tudi fotograf i ra l i in potem smo še trčili 
na dobro zdrav je . In sklenili smo, da pošl jemo 
mnogo pozdravov domov in sporočimo, da smo 
tudi mi v duhu poromuli ta dan na Slomškov 
grob, k j e r j e bilo zbranih tisoče Slovencev. 

Tako sem našel na Avellanedi l judi , v ka ter ih 
b i j e pošteno slovensko srce, ki tudi v tu j in i 
v a r u j e j o vero kot na jveč j i zaklad. Skora j bi 
mi začel upadat i pogum, če bi ne dobil nove 
pobude v teh dobrih l judeh, ki so bili do solz 
ganjeni , ko so spet slišali slovensko pesem in 
besedo, in ko so po slovensko molili. 

Veselje j e bil ta dan nam, vesel je pa tudi 
hiralnici, ker smo zložili s i romakom neka j gro-
šcv, da so za sv. Pet ra dan bo l j z vesel jem k 
mizi sedli. 

Veselje pa še posebno našemu pr i j a te l ju g. 
Jožetu Žlebiču, ki j e strgal precej podplatov, 
pa je videl, da ne v pruzno in prav tako v 
vesel je n jegovim pomočnikom Utrošu, Ivaniču 
in Balariču, ki de la jo zares čast slovenskemu 
imenu. 

S časom upam, da bomo podobno organizi-
rali tudi na d ruge struni. Pa terna l pa bo tako 
kot se bere v Jeremi j i : Sionska pota ža lu j e jo 
in ni ga, ki bi hodil k m o l i t v i . . . 

Hladnik Janez. 

Holandija 
Obvesti lo! — V domovino potujočim se pri-

poročam za shrambo p r t l j age : Jožef Cešek, 
skladiščnik p r i »Figovcu«, L jub l j ana , Tyrševa 
cestu štev. 13. 

Dopisi za prihodnjo številko »Rafaela« 
morajo biti v uredništvu do i . septembra, 
zato, prosimo, pohitite z dopisi. 



Prihod druge skupine ameriških Slovencev 
v Ljubljano 

Naši rojaki v Ameriki so sc letos pričeli 
zopet bolj marljivo zanimati za svojo staro 
domovino ter prihajajo v večjem številu 
k nam, bodisi na obisk, bodisi v trajno vr-
nitev. 22. julija je dospela druga večja sku-
pina ameriških Slovencev v Ljubljano. Ka-
kor znano, je prvo skupino organiziral g. 
Zakrajšek, brat ljubljanskega župnika, dru-
go skupino pa je organiziral g. Avgust Kol-
lander iz Clewelanda. Tudi druga skupina 
je potovala z največjo in najhitrejšo ladjo 
sveta, francosko »Normandie«, last Franco-
ske linije. Ameriški Slovenci so potovanje 

pričeli dne 15. julija, ko so sc vkrcali v 
New Vorku na Normandie«, po sedmih dne-
vih pa so bili že v Ljubljani. Skupno je do-
spelo 35 Jugoslovanov, med temi 30 Sloven-
cev, ki so izstopili v Ljubljani. Povečini so 
Slovenci iz Clewelanda, doma pa so največ 
iz Dolenjskega. Na kolodvoru jih je po-
zdravil v imenu g. bana izseljenski komisar 
g. Fink ter zastopniki raznih drugih orga-
nizacij. Ameriški Slovenci so imeli nato 
skupen zajtrk pri »Mikliču«. Pohvalili so 
se, da so prav dobro in ugodno potovali z 
»Normandie«. Iz Ljubljane so se nato raz-

šli po slovenski zemlji, vsak na svoj dom. 
C. Kollander je nekatere na dom prepeljal 
kar s svojim avtomobilom, ki ga je tudi 
pripeljal iz Amerike. Med došlimi Slovenci 
je 5 žensk, ki nameravajo ostati doma ter 
se preživljati s prihranki, drugi pa se vrne-
jo deloma 9. septembra, deloma 24. septem-
bra. Ameriški Slovenci pripovedujejo, da 
se je konjunktura v Ameriki obrnila neko-
liko na bolje, zlasti pa v Clewelandu, ki se 
pripravlja na veliko razstavo »Treh velikih 
jezer«. Umevno je, da med izletniki prevla-
dujejo ženske, ker se moški v Ameriki pač 
težje odtrgajo od dela in zaslužka. Ameri-
škim Slovencem kličemo: »Dobrodošli!« 

Pristopajte k »Družbi sv. Rafaela" 

Največja in čisto naša domača zavarovalnica je 

Vzajemna zavarovalnica v Ijubjjani 
Poleg vseh vrst elementarnega zavarovanja vodi predvsem Življenjska zavarovanja v najrazličnejših 
kombinacijah, kakor: za slučaj smrti, smrti in doživetja, za doto, za starostno preskrbo i. t. d. 

V posebnem „K A RITAS" oddelku soli pod Izredno usodnimi posoll II ud ska 
i I v 11 e n ] s k a zavarovanja, za sluCa) smrti, za starostno preskrbo In za doto. 

Preden sklenete življenjsko zava rovan je , se obrn i te po pojasni la in p o n u d b e na 

Vzajemno zavarovalnico v Ljubljani, Miklošičeva c. 19 (v lastni palači). 
Podružnice v Splitu, Saraievu, Beogradu, Zagrebu in Celju; zastopstva v vseh krajih Jugoslavije. 

ZADRUŽNA TISKARNA 
REG. ZADRUGA Z 0. Z. 

V L J U B L J A N I 
TYHSEVA (DUNAJSKA) C. 17 

TELEFON 30-67 

I zv r šu je lepo in po nizki ceni: 
reklamne letake, lepake, vabila za 
prosvetne gledališke odre in koncerte; 
vizitke, kuverte, tiskovine za urade, 
hranilnice, posojilnice, trgovine ter 
vsa v tiskarsko stroko spadajoča dela 

V S f * n o v i c e iz k ra)ev izveste naj-
V 3 W l l v v l v W prej in najbolj zanesljivo iz 

splošno razširjenega tednika 

DOMOLJUBA 
I z h a j a v s a k o s r e d o 
in velja za vse kraje ino-
zemstva polletno 30 Din 

Naroča se v upravi DOMOLJUBA v Ljubljani J 
Prijatelj 

izseljencev je 
GLASNIK 

presv. Srca Jezusovega 

ki obiskuje vsak mesec v velikem številu naše izseljence širom po svetu. — Kjer ga še ne poznate, ga 

takoj naročite. Ne bo Vam žal! Stane doma 16 Din, za inozemstvo protivrednost 25 Din (v tuji valuti) 

Vsak naročnik dobi brezplačno v dar koledar, lepe slike In mesečno prilogo Bengalski Misijonar 

Pišite takoj na naslov: Uprava »GLASNIKA«, Ljubljana, Zrinjskega cesta 9 (Jugoslavija, Slovenija) 

Odgovorni urednik: Josip Premror, Ljubljana, Leonišče. Za Zadružno tiskarno T Ljubljani: Maks Blejec. 


